170 Generalversammlung — Sechsundfiinfzigste Tagung

Teilen des Mittelmeerraums, die die Bemiihungen um die Fe-
stigung von Sicherheit und Zusammenarbeit in der Region be-
hindern,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des General sekretérs'®,

1.  erklarterneut, dassdie Sicherheitim Mittelmeerraum
eng mit der européischen Sicherheit sowie mit dem Weltfrieden
und der internationalen Sicherheit verknipft ist;

2. bringtihre Genugtuung tber die von den Mittelmeer-
|andern auch weiterhin unternommenen Bemihungen zumAus-
druck, aktiv zur Beseitigung aller Spannungsursachen in der
Region sowie zur Forderung gerechter und dauerhafter, mit
friedlichen Mitteln herbeigeftihrter Lésungen der inder Region
fortbestehenden Probleme beizutragen und somit den Abzug
fremder Besatzungstruppen sicherzustellen und die Souverani-
tét, Unabhangigkeit und territoriale Unversehrtheit aller Mit-
telmeerlander und das Recht der V élker auf Selbstbestimmung
zu achten, und fordert deshal b die uneingeschrankte Einhaltung
der Grundsétze der Nichteinmischung, der Nichtintervention,
der Nichtanwendung und Nichtandrohung von Gewalt und der
Unzuléssigkeit des gewaltsamen Gebietserwerbs im Einklang
mit der Chartaund den einschl&gigen Resolutionen der Verein-
ten Nationen;

3. wirdigt die Anstrengungen, die die Mittelmeerlénder
unternehmen, um im Geiste der multilateral en Partnerschaft ih-
ren gemeinsamen Herausforderungen mit umfassenden und ko-
ordinierten Antworten zu begegnen, und die generell darauf ge-
richtet sind, das Mittelmeerbecken in ein Gebiet des Dialogs,
des Austausches und der Zusammenarbeit zu verwandeln und
so Frieden, Stabilitét und Wohlstand zu garantieren, und ermu-
tigt sie, diese Anstrengungen unter anderem durch einen dauer-
haften multilateralen, mal3nahmenorientierten kooperativen Di-
alog zwischen den Staaten der Region zu verstérken;

4. erkennt an, dassdie Beseitigung der Unterschiedeim
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklungsstand und anderer
Hindernisse sowie die gegenseitige Achtung und das bessere
Versténdnis zwischen den Kulturenim Mittelmeerraum zur Fe-
stigung des Friedens, der Sicherheit und der Zusammenarbeit
zwischen den Mittelmeerl&ndern im Rahmen der bestehenden
Foren beitragen wird;

5. fordert alle Staaten in der Mittelmeerregion auf, so-
weit noch nicht geschehen, ale multilateral ausgehandelten
Rechtsakte auf dem Gebiet der Abristung und der Nicht-
verbreitung einzuhalten und so die notwendigen Voraussetzun-
gen fur die Festigung des Friedens und der Zusammenarbeitin
der Region zu schaffen;

6. ermutigt alle Staaten der Region, die notwendigen
Voraussetzungen fr die Verstdrkung vertrauensbildender Mal3-
nahmen untereinander zu schaffen, indem sie echte Offenheit
und Transparenz in alen militérischen Angelegenheiten for-
dern, unter anderem durch die Teilnahme an dem System der
Vereinten Nationen fur die standardisierte Berichterstattung
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Uber Militérausgaben sowie durch die Bereitstellung genauer
Daten und Informationen an das Register der Vereinten Natio-
nen fiir konventionelle Waffen'®;

7.  ermutigt die Mittelmeerlander, unter Berticksichtigung
der einschlédgigen Resolutionen der Vereinten Nationen ihre
Zusammenarbeit zur Bekdmpfung des Terrorismusin allen sei-
nen Formen und Ausprégungen sowie zur Bek&mpfung der in-
ternationalen Kriminalitét, des unerlaubten Waffentransfers, der
unerlaubten Gewinnung und des unerlaubten Konsums von
Drogen sowie des unerlaubten Drogenverkehrs weiter zu ver-
stérken, welche allesamt eine ernsthafte Bedrohung des Frie-
dens, der Sicherheit und der Stabilitét in der Region darstellen
und somit die Verbesserung der derzeitigen politischen, wirt-
schaftlichen und sozialen Lage sowie die freundschaftlichen
Beziehungen zwischen den Staaten geféhrden, den Ausbau der
international en Zusammenarbeit behindern und zur Negierung
der Menschenrechte, der Grundfreiheiten und der demokrati-
schen Grundlagen einer pluralistischen Gesellschaft fuhren;

8.  ersucht den General sekretér, einen Bericht Uber Mittel
zur Festigung von Sicherheit und Zusammenarbeit in der Mit-
telmeerregion vorzulegen;

9.  beschlief3t, den Punkt "Festigung von Sicherheit und
Zusammenarbeit in der Mittelmeerregion” indievorlaufige Ta:
gesordnung ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 56/30

Verabschiedet auf der 68. Plenarsitzung am 29. November 2001, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/56/542, Ziffer 7)187,

56/30. Festigung der mit dem Vertrag Gber das Verbot
von Kernwaffen in Lateinamerika und der Kari-
bik (Tlatelolco-Vertrag) geschaffenen Rechtsord-
nung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis darauf, dass sie in ihrer Resolution 1911
(XVI1I1) vom 27. November 1963 ihre Hoffnung zum Ausdruck
gebracht hat, dass die Staaten L ateinamerikas geeignete Mal3-
nahmen treffen werden, um einen Vertrag abzuschlief3en, der
Kernwaffen in Lateinamerika verbietet,

sowie unter Hinweis darauf, dass sie in derselben Resolu-
tionihre Zuversicht zum Ausdruck gebracht hat, dassnach Ab-
schluss eines solchen Vertrags alle Staaten, insbesondere die
Kernwaffenstaaten, im Hinblick auf die erfolgreiche Verwirkli-
chung seiner friedlichen Ziele voll zusammenarbeiten werden,

in Anbetracht dessen, dass sie in ihrer Resolution 2028
(XX) vom 19. November 1965 den Grundsatz eines annehmba-

18 Siehe Resolution 46/36 L.

187 Der in dem Bericht empfohlene Resol utionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von: Antigua und Barbuda, Argentinien, Bahamas, Barbados,
Belize, Balivien, Brasilien, Chile, Costa Rica, Dominikanische Republik,
Ecuador, El Salvador, Grenada, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Ja-
maika, Kolumbien, Kuba, Mexiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru,
St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Suriname, Trinidad und Tobago,
Uruguay und Venezuela.
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ren Gleichgewichtsder gegenseitigen Verantwortlichkeiten und
Verpflichtungen zwischen den K ernwaffenstaaten und denjeni-
gen Staaten, die keine solchen Waffen besitzen, aufgestellt hat,

unter Hinweisdarauf, dassder Vertrag Uber das Verbot von
Kernwaffen in Lateinamerika und der Karibik (Tlatelolco-
Vertrag)'® am 14. Februar 1967 in Mexiko-Stadt zur Unter-
zeichnung aufgel egt wurde,

mit Befriedigung feststellend, dass die elfte Sondertagung
der Generalkonferenz der Organisation fir das Verbot von
Kernwaffen in Lateinamerika und der Karibik am 14. Februar
1997 anléasslich der Begehung des dreifligsten Jahrestags der
Auflegung des Tlatelolco-Vertrags zur Unterzeichnung ab-
gehalten wurde,

unter Hinweisdarauf, dassin der Préambel zum Tlatelolco-
Vertrag festgestel It wird, dass militérisch entnuklearisierte Zo-
nen nicht Selbstzweck, sondern vielmehr ein Mittel sind, um
spéter eine allgemeine und vollsténdige Abristung zu erzielen,

sowie unter Hinweis darauf, dass sie in ihrer Resolution
2286 (XXI1) vom 5. Dezember 1967 den Tlatelolco-Vertrag
mit besonderer Genugtuung als ein Ereignis von historischer
Bedeutung bei den Bemithungen um die Verhiitung der Verbrei-
tung von Kernwaffen und die Forderung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit begrifit hat,

ferner unter Hinweisdarauf, dass die Generalkonferenz der
Organisation fur das Verbot von Kernwaffen in Lateinamerika
und der Karibik 1990, 1991 und 1992 einen K atal og von Ande-
rungen’® des Tlatelolco-Vertrags'™ gebilligt und zur Unter-
zeichnung aufgelegt hat, mit dem Ziel, das volle Inkrafttreten
dieses Rechtsakts zu ermdglichen,

188 \/ereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 634, Nr. 9068.
189 A/47/467, Anlage.

unter Hinweisauf die Resolution C/E/RES.27 des Ratesder
Organisation fur das Verbot von Kernwaffen in Lateinamerika
und der Karibik'®, worin der Rat verlangt hat, dass die Zu-
sammenarbeit und die Abstimmung mit anderen kernwaffen-
freien Zonen gefordert wird,

mit Befriedigung feststellend, dass der Tlatelolco-Vertrag
nun fir 32 souverane Staaten der Region in Kraft ist,

sowie mit Befriedigung feststellend, dass der Tlatelolco-
Vertrag in seiner gednderten Fassung fur Argentinien, Barba-
dos, Brasilien, Chile, Costa Rica, Ecuador, Guyana, Jamaika,
Kolumbien, Mexiko, Panama, Paraguay, Peru, Suriname, Uru-
guay und Venezuelavoll in Kraft getreten ist,

1. begrift die konkreten Schritte, die einige Lander der
Region in den letzten Jahren unternommen haben, um die mit
dem Vertrag Uber das Verbot von Kernwaffen in Lateinamerika
und der Karibik (Tlatelolco-Vertrag)'® geschaffene Rechtsord-
nung fir die militarische Entnuklearisierung zu festigen;

2. fordert die Lander der Region nachdrticklich auf, so-
weit nicht bereits geschehen, ihre Ratifikationsurkunden betref-
fend die von der Generalkonferenz der Organisation fur das
Verbot von Kernwaffen in Lateinamerikaund der Karibik inih-
ren Resolutionen 267 (E-V), 268 (X11) und 290 (E-V 1) gebil-
ligten Anderungen des Tlatel olco-Vertrags zu hinterlegen;

3. beschliefdt, den Punkt " Festigung der mit dem Vertrag
Uber das Verbot von Kernwaffen in Lateinamerikaund der Ka-
ribik (Tlatel olco-Vertrag) geschaffenen Rechtsordnung” indie
vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundfiinfzigsten Tagung auf-
zunehmen.

%0 5iehe CD/1392.
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